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Communiqué du Village de I'Espérance

Déclaration officielle du Village de I'Espérance
(Village of Hope — VOH)
11 mars 2010

Ceci est la premiere déclaration officielle faite par les “parents” du Village de
I'Espérance. Elle est écrite sous la pleine approbation de tous les “parents”
actuellement exiles apres expulsion. Les déclarations et commentaires
préalablement trouvés sur internet ou dans d'autres publications ont été faits sans
I'approbation des “parents”.

Errol avec Adam, « son fils » depuis 10 ans et Karim, découvrant qu'ils ne reverront peut-
etre jamais leur « papa ».

Depuis 10 ans, le Village de I'Espérance a offert aux enfants marocains un niveau de
soin et d'amour exceptionnel. Le modele de soin hors du commun proposé par VOH fait
que les enfants ont été élevés dans un cocon familial avec une maman et un papa
plutot que de la maniere, plus traditionnelle, de I'orphelinat dortoir. VOH a toujours
agi en étant pleinement connu des autorités marocaines et avec leur accord, ces
dernieres comprenant clairement que les travailleurs étrangers étaient chrétiens. Il a
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aussi toujours été entendu que les enfants seraient €levés dans un contexte a la fois
musulman et chrétien mais qu'ils seraient aussi totalement immergés dans leur culture
marocaine quant a I'amour pour leur pays, quant a leur langue, leur éducation et quant a
la connaissance de l'islam.

16 membres de VOH expulsés le 8 mars 2010

Le lundi 8 mars, il a eté dit a 16 travailleurs étrangers, dont 10 “parents”, et leurs 13
propres enfants, qu'ils seraient expulsés du site et du pays. La raison donnée a cela fut
que les “parents” avaient fait du prosélytisme, sans qu'il soit précisé qui était concernée, ni
quand, ou et comment I'on prétendait que cela s'était passé. Au cours des 10 ans de
I'nistoire de VOH, jamais aucune accusation n'a été portée par les autoritées
marocaines en raison d'inquiétudes concernant le bien étre des enfants ou les soins qui
leur étaient apportés.

Les autorités marocaines n'ont presenté aucune preuve des prétendus délits et ils n'ont
donné que quelques heures aux “parents” pour faire leurs valises et expliquer aux
enfants qu'ils ne les reverraient peut-etre jamais.

Cette action a I'encontre de VOH a fait partie d'une vague nationale de répression envers
les chrétiens vivant au Maroc. VOH comprend pleinement que la loi marocaine interdit de
faire la promotion d'une confession autre que l'islam et a toujours recherché a respecter
cette loi. VOH reconnait le droit qu'ont les autorités de faire appliquer cette loi. Il était
exigé de tous “parents”, volontaires ou visiteurs de VOH, la signature d'une déclaration
spécifiant qu'ils respecteraient la loi marocaine interdisant I'evangélisation (Une copie de
cette déclaration est annexée a ce document). VOH récuse fortement les allegations
faites a l'encontre de son équipe. VOH confirme que les autoritées ont toujours eu
connaissance de son éthique chrétienne et qu'au long de ces 10 années elles ont
confié des enfants aux soins de VOH. Le fait qu'aucune procédure d'appel n'ait été
proposée pour demander des explications quant a cette décision et a I'action entreprise,
entraine une grave inquiétude.

La procédure d'expulsion a donné lieu a la situation la plus douloureuse que I'on puisse
imaginer. Les autorités marocaines ont rassemblé les enfants a I'école et, en I'absence
de leurs “parents”, leur ont dit ce qui était en train de se passer. Apres cela, les “parents”
ont du expliquer plus encore aux enfants effondrés ce qui allait se passer. Certains
enfants ont vécu avec leurs “parents” pendant 10 ans et le traumatisme causé était
indescriptible. VOH souhaite dire tres clairement que durant la procédure d'expulsion,
aucun membre des autorités marocaine n'a maltraité qui que ce soit parmi I'équipe ou les
enfants et que les autorités avaient une équipe de travailleurs sociaux qui, bien qu'ils
soient des étrangers pour les enfants, se sont présentés pour prendre soin d’eux de
maniere temporaire. Cependant, les “parents”, qui n'ont aucun point de contact avec les
autorités marocaines, n'ont aucune idée de ce qui va se passer pour « leurs » enfants, ni
s'ils font face a la situation.

Une grave inquiétude

VOH comprend l'action des autorités en ce qui concerne les « missionnaires » s'il y a de
réelles preuves d'une prédication de I'évangile. Cependant, ils pensent que I'action
menée contre eux était sans fondement et completement injuste. VOH n'est pas une
organisation missionnaire et n'existe que pour apporter de I'amour, des soins et de
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I'education aux enfants marocains. Nous avons le sentiment que VOH a été pris dans
une action nationale, mais il n'y a absolument aucun fondement légal pour l'action
menée contre VOH.

Les “parents” de VOH veulent clairement affirmer leur amour pour le Royaume et le
peuple du Maroc et craignent que cet acte soit durablement dommageable pour
I'excellente réputation du Maroc. Le Maroc est pergu par les pays occidentaux comme un
Etat islamique modére et sur, et dont les réponses aux questions sociales ne font que
progresser. Le Roi a été un moteur dans cette reforme positive de grande ampleur et doit
etre honoré pour tout ce qu'il a fait pour le bien de son peuple. Cependant, de telles
actions ne sont que susceptibles de ternir I'image du Maroc et ont un effet préjudiciable
sur les investissements étrangers, l'aide internationale et le tourisme. Si le sentiment
grandit que les invités non musulmans au Maroc et les organismes gérés par des
etrangers deviennent une cible, alors nous craignons les dégats que cela pourra
entrainer. Des relations commerciales importantes avec I'UE ou d'autres partenaires et
sympathisants du Maroc pourraient en étre affectées a moins qu'une solution négociee
puisse avoir lieu. VOH, au travers de ses investisseurs internationaux a attiré des
millions de dirham marocains dans les infrastructures, le soin apporté aux enfants,
I'emploi de Marocains et dans I'economie locale pour se voir tout retirer en quelques
heures. Quel message cela fait-il passer aux personnes visant a soutenir le
déeveloppement du Maroc, soit que ce soit par du commerce, de I'aide ou simplement en
tant que touriste ?

Appel au Roi du Maroc

Les “parents” veulent simplement retrouver « leurs enfants ». Chacun des couples de
“parents” est pret a retourner au Maroc pour continuer a prendre soin des enfants et a
vivre sous la loi et l'autorité de I'Etat. Egalement, les “parents” seraient préets a négocier
de se voir confier la garde des enfants dans le pays d'origine des “parents”. En tant que
“parents”, nous implorons les autorités marocaines d'ouvrir un dialogue en ce qui
concerne le futur et le bien eétre de « nos enfants ».

De maniere ouverte et avec assurance, nous en appelons directement au Roi, lui qui est
lui-mé&me un pere, nous le prions d’agir avec miséricorde et de nous aider a trouver un
compromis afin de permettre aux 33 enfants de retrouver les seuls “parents” qu'ils
connaissent.

Demande d’apaisement médiatique

Nous demandons aussi aux personnes qui nous soutiennent a travers le monde de ne
pas réagir a cette situation ou d'utiliser internet ou tout autre moyen pour transmettre
quoi que ce soit qui puisse porter préjudice aux autorites Marocaines. Nous, les
“parents”, sommes les seuls personnes habilitées a nous prononcer sur cette situation,
au nom de « nos enfants », et nous mettons actuellement en place une équipe de
personnes a qui nous confions notre message pour parler en notre nom. Si vous avez
transmis des commentaires « non autorisés » ou si vous avez lancé des campagnes,
nous voudrions vous prier de cesser et de retirer l'information que vous avez placée dans
le domaine public.
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Histoire de Simo, age d’1 an, handicapée IMC

Nous concluons avec une simple histoire afin que chacun réalise l'impact de ce qui est
en train de se passer.

A son arrivee a VOH, Simo était un petit gargcon nouveau né tres malade. Fils d'une mere
célibataire et adolescente souffrant de problemes mentaux, il fut abandonné a VOH le
jour de sa naissance dans un état critique. En l'espace de quelques heures, il développa
des difficultés respiratoires et fut emmené d'urgence a I'hopital, ou il cessa de respirer et
fut reanimé par notre infirmiere hollandaise. Simo resta a I'hdpital pendant 8
semaines, puis fut rendu aux soins et a la garde de VOH par les autorités marocaines. I
revint dénutri et extremement souffrant. Il ne pouvait étre nourri que par une sonde, et
seulement par tres petites quantités. Il ne pesait que 2,79 kg, moins qu'au jour de sa
naissance. Simo avait besoin des soins individuels d'une infirmiere qu'il recut de notre
equipe d'infirmieres qualifiees de Hollande et de Grande Bretagne présentes 24
heures sur 24 pendant plusieurs mois. Lorsque Simo commenca a prendre du poids, sa
santé s'améliora et il fut placé définitivement chez des “parents” de VOH, qui lui ont
apporté I'amour et ont répondu a tous les autres besoins essentiels un petit bebé. Il est
resté avec ses nouveaux “parents” et ses 9 freres et sceurs pour un an, jusqu'au jour ou
ils ont été expulsés. Quelques temps plus tard un diagnostique a montré que Simo était
atteint d’un handicap neurologique sévere suivi de multiples complications jusqu'a ce
jour. Malgré tout, en recevant un traitement strict et des soins de ses “parents” et de
notre équipe d'infirmieres, il est devenu un petit garcon heureux et en bonne santé avec
un futur et une espérance.

Sans l'intervention et I'action immeédiate de VOH, Simo serait mort. Mais lors de
I'expulsion des “parents” de VOH, c'était un petit garcon en pleine santé, qui, bien que
tres handicapé, était bien soigné et qui est encore aimé comme fils et frere par ses
“parents” et ses freres et sceurs. Nous avons été informés du fait que Simo dort tres mal
depuis le départ de ses “parents” et que dans les 15 heures suivant le moment ou ils lui
ont été arracheés, il fut emmené a I'nopital pour recevoir des soins, car I'equipe marocaine
temporaire ne fut pas capable de répondre a ses besoins. Nous répétons que Simo se
portait bien au moment ou ses “parents” furent emmenés. Mais il lui faut recevoir un
traitement spécifique et des soins particuliers pour etre sur qu'il demeure en bonne
santé et qu'il aille bien. Nous espérons qu'il continue de recevoir les soins particuliers
dont il a besoin, que I'on permettra a des personnes de le visiter et de le tenir, de lui
parler, et de lui faire savoir qu'il est toujours aimé. Enfin, nous voulons voir Simo a
nouveau dans les bras de ses “parents” et de ses freres et sceurs aimants, restauré dans
I'amour et I'espérance qu'il mérite.
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Simo avec sa mere et ses deux sceurs, juste apres avoir appris la nouvelle de I’expulsion
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Nous aurions encore 32 histoires du méme type a raconter. Nous continuerons a le faire
tant qu'une décision juste ne sera pas prise. Il ne s'agit pas d'un probleme d'lslam contre
Christianisme, mais plutdt d’'une question de familles déchirées, d'enfants
desempareés et détruits et de “parents” brisés. Nous demandons une décision juste.

Que Dieu vous bénisse. Merci pour les innombrables gestes et mots de soutien déja
regus, ainsi que pour vos prieres. Merci de continuer a étre a nos cotés.

Les “parents” en exil, séparés de leurs merveilleux enfants.

NB:

Les couples famille d’accueil emploient le mot « parent » et « enfant »

relativement aux liens d’affection et de soins qui les unissent aux enfants accueillis
et non relativement a un quelconque lien juridique.
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Contacts pour agir
Si vous souhaitez aider et tout particulierement si vous avez acces a des personnes
influentes et de pouvoir, merci de contacter les personnes suivantes:

France

Michael Paita

La Gerbe

Tel: 01347556 15
michael.paita@lagerbe.org

Grande Bretagne

Mark Johnston

Pioneer People Wirral

Tel: 0798 654 0930
mcwirral@yahoo.co.uk

Pour faire un don
http://www.justgiving.co.uk/pioneerpeople

Holland
Informations a venir

Etats-Unis d'Ameérique

Allen Wolf

Tel: 310-314-3960
allen@morningstarpictures.com

Afrique du Sud
Errol Muller
venita5045 @ swissmail.org

En tant que “parents” nous ne pouvons tourner le dos a cette situation. |l nous faut
travailler dur pour nous assurer que « nos enfants » sont en sécurité et que, pour finir, ils
nous seront rendus. Nous en appelons a un soutien international pour nous aider a faire
campagne contre cette décision injuste. Nous avons urgemment besoin de soutien
financier pour pourvoir aux besoins de base des familles expulsées, il nous faut trouver
des soutiens pour les travailleurs marocains renvoyés, pour étre représenté legalement,
pour les couts de transport pour les déplacements de I'équipe depuis et vers leur pays
d'origine et des fonds pour nous battre sur cette controverse aussi longtemps qu'il le faut.
Une fois de plus, merci de prendre contact avec les personnes mentionnées plus haut
pour les dons financiers.



ANNEXES

Documents signés par tout membre et visiteur de VOH

PROSELYTISME :

Pendant votre séjour au Village de I'Espérance, nous vous demandons de ne pas faire de
prosélytisme. On appelle prosélytisme la distribution de documents de toutes sortes (y compris
bibles, vidéos et tracts) ou I'étude de la parole de Dieu avec l'intention de I'imposer. Nous voulons
croire que vous n'avez pas apporté ce genre de documents avec vous. Si jamais vous en avez,
nous vous demandons de ne pas les distribuer.

Nous vous encourageons a discuter et a lier amitié avec les Marocains. Il y a deux langues
officielles : I'arabe et le francais. L'anglais n'est que peu parlé. Il vous sera facile d'engager la
conversation avec les Marocains au sujet de la famille ou des groupes familiaux. Sortez les
photos de votre famille au cours de ces conversations. Si I'on vous demande quelle est votre
religion, n'ayez pas peur d'affirmer que vous etes chrétien. Les membres de la communauté ici et
les autorités locales savent dans leur grande majorité que nous sommes chrétiens.

Nous souhaitons que vous soyez une bénédiction pour la communauté et que nos vies
resplendissent pour le royaume de Dieu. Nous pensons qu'a travers nos vies et nos actions, les
gens autour de nous commenceront a glorifier Dieu.

CONTRAT D'ENGAGEMENT

Nous demandons a chaque membre de I'équipe et a chaque visiteur de se prononcer sur
chacune des affirmations ci-dessous. Vous voudrez bien parapher chaque affirmation pour
signifier que vous &tes d'accord avec elle. Datez et signez le document. Une fois signé, remettez-
le au Directeur ou au coordinateur de I'équipe.

J'ai conscience que l'objectif premier de ma présence ici est de faire le
travail physique que I'on me confie et je suis d'accord avec cette affirmation. Si I'occasion devait
se présenter de partager ma foi, c'est bien parce qu'on m'aura demandé de le faire.

Je m'engage a ne pas faire de prosélytisme pendant toute la durée de
mon séjour au Village de I'espérance.

Je ne proférerai aucune diffamation contre le roi du Maroc.

Je ne proférerai aucune diffamation contre Mahomet ou I'lslam.

J'ai conscience que si je ne respecte pas ces engagements, je serais prié de quitter
immédiatement le Village de I'Espérance.

Signature Date Mentionner vos nom et prénom.



